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Annexe
Commission pariisire de ls batellerie
Convention collective de iravail du 30 mai 1090
Liquidation de Iindemnité complémentaire

pour certains ouvriers et ouvridres Agés

1sr, Comme prévu & Yarticle 0 de la convention collective de
travail du 13 novembre 1975, conclue au sein de la Commission pari-
faixe de Ia batellerie, concernant I'octrol d'une indemnité complé-

mentaire pour -cettains ouvriers et ouvridres &gés, rendue obliga-
toire par arrété royal du 15 avril 1976, la Commission paritaire de la
batellerie a revu le montantde cette indemnité coxn; etle

montant préva 4 Yarticle 3 de la convention collective de travail du
13 noye&re 1975 précitée est, & partit du 1 janvier 1000, liquidé:|
fur 1z base du eoe?ﬂdent 1,63, aoit Faugmentation en fonction de
'éwolution des salaires conventionnels.

b

Art; 2. La convention collective de travail du 19 avril 1988, conclue

" au gein de la Commission paritaire de la batellerie, concernant la
liguidation de Iindemnité complémentaire pour certains ouvriers et
ouvritres Agés, rendue obligatoire par arrété royal du 5 octo~ |
bre 1988, est ée & partir du 1o janvier 1990,

_Art. 3, La présente convention collective de travail entre en
vigueur le 1+ janvier 1900 et est conclue pour une durée d'un an.

Chaque fois, elle est reconduite tacitement pour une durée d'un
an, sauf dénonciation faite par une convention collective de travail,
conclue au sein de 1a Commission paritaire de la batellerie.

Vi pour &tre annexé & Farrété royal du 18 janvier 1991

Le Minisire de I'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

Bijlage

Mﬁr(!omltémdabhnennheapvm ‘ A

Collectieve arbeidsovereenkomst vara 80 mei 1890

‘Uitkering van de aanvullende vexgoeding
ten gunste van sommige bejaarde werklieden en werksters

Artikel 1. Zoals woorzlen in artikel 8 van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 13 november 1975, gesloten in het Paritair
Comité voor de binnenscheepvaart, betreffende de toekenning van
een manvullende vergoeding ten gunsie van sommige bejaarde
werklieden en werksters, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijic besluit van 15 april 1878, heeft het Pariteir Comité voor
de binnenscheepvaart het bedru:g van deze aanvullende vergoeding
herzien en wordt vanat 1 jan 1090 het in artikel 3 van de voor-
melde collectieve arbeidsovereenkomst van. 13 november 1075
bedoeld bedrag uitgekeerd op basis van de coéfficiént 1,83, zijnde de
verhoging in functie van de ontwikkeling van de regelingslonen.

Art. 2. De collectieve arbeidsovereenlomst van 19 april 1988,
gs!oten in het Paritair Comité voor de binnenscheepvaart, betref-
de uitkering van de aanvullende vergoeding fen gunste van
sommige bejaarde werklieden en werksters, algerneen verbindend
verklaard bij koninklijk besluit van 5 oktober 1988, wordt opge-

heven vatiaf 1 januark 1890,
Art. 3, Deze colfectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 1090 en is gesloten voor de duur van é&n jaar.

~ Zij wordt telkens stilzwijgend verlengd voor een termijn van één
3 edaan bij een collectieve arbeidsover-

aar, behoudens opregging g
- eenkomst, gesloten in het Paritair Comité voor de binnenscheep-

vaart.
Cezien om te worden gevoegd bij bet koninklijk beslit van

18 januari 1991,

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

B

A ——

F. 81 — 619

26 FEVRIER 1991 — Arrété ministérlel
portant formation de jeunes par des prépensionnés

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

Vu Parrété royal du 16 novembre 1980 relatif & Yoctroi d’alloca-
tiens de chomage en cas de prépension conventionelle;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1639;

Vu lhuargence;

Considérant que tant les employeurs que les prépensionnés
doivent étre mis d'urgence au courant des nouvelles possibilités et
des modalités de formation de jeunes pax des prépensionnés au sein
de Tentreprise, :

Arréte :

Article 1#, Sans préjudice des dispositions de Yarticle 14, § 2,
alinén 1er, de Yarrété royal du 16 novembre 1990 relatif & Foctrol
dallceations de chdmage en cas de prépension conventionnelle, les
travailleurs visés & Yarticle 14, § 2, de Parrété précité du 16 novem-
bre 1990, pourront effectuer au bénéfice de leur derniér employeur
des prestations de travail dans la mesure o cette activité est justi-
fi¢e par l'encadrement de jeurnes mis au travail

Art. 2, Par jeune mis au travail il faut entendre :

— goit un travailleur engagé dans les liens d'un contrat de travail
conforméraent & Ia loi du 3 juillet 1978 relative au contrat de travail,
agé de moins de trente ans le jour de la prise de cours du contrat ou
qui est engagé dans les trois ans qui suivent la date & laguelle ila
termind ses dtudes, au sens de larticle 124 de Yarrdté royal du
20 décembre 1963 relatif & l'emploi et au chomage;

| N. 81 — 619

28 FEBRUARI 1991, ~ Ministerieel hesluit
_ houdende opleiding van jongeren door bruggepensioneerden

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid, )
Gelet op het koninklijkc besluit van 16 novernber 1990 betreffende

- de toekenning van werkloosheidsuitkeringen. in geval van conven-

tioneel brugpensioen;

Gelet op de wetten op de Raad van Stats, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; SR '

. Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat zowel de werkgevers als de.bruggepensio-
neerden zo snel mogelijk op de hoogte dienen gebracht van de
nieuwe mogelijkheden en modaliteittn van de opleiding van
jongeren dobr bruggepensioneerden binnen het bedrijf,

Besluit :

Artikel 1. Onverminderd de bepalingen van. artikel 14, § 2, eerste
lid, van het koninkliji besluit van 18 november 1990 betreffende de
toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventio-
neel brugpensioen kunnen de werknemers bedoeld in artikel 14, § 2,
van het voornoemd besluit van 18 november 1980 arbeidsprestaties
verrichten ten voordele van hun lastste werkgever, voor zover deze
aktiviteit gerechtvaardigd is door de omkadering van tewerkge--
stelde jongeren. ’ .

Art. 2, Onder tewerkgestelde jongere dient™te worden verstaan :

—hetzii een werknmer aangeworven met ¢en arbeidsovereen-
Romst avereenkomstig de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeids-
overeenkomsten, van minder dan dertig jaar oud op de dag van de
aanvang van de overeenkomst of die aangeworven wordt binnen de
drie jaar volgend op de datum van het beéindigen van zijn studies,
in dé zin vén artikel 124 van het koninklijk besluit van 20 decem-.
ber 1963 betreffende arbeidsvoorziening en werkloosheid;
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— soit un jenne 1ié par un conirat d'apprentissage visé & la loi du
19 juillet 1983 sur Ispprentissage de professions exercées par des
travailleyrs salariés, .

Pour l'spplication de I'alinéa précédent, il n'est’pas tenu compte
des périodes d’appel ou de »appel sous les drapeaux ou d'un service
accompli en qualité dobjecteur de conscience.

Ari, 3, Le travailleur qui exexce une activité professionnelle dans’

le cadre des présentes dispositions est tenu & la déclaration préa-
lable prévae per lartice 2, § 2, 19, de larrété ministériel du
9 février 1088 d’ex&eution de larrété royal du 20 aoht 1986 relatif &
Toctroi dallocations de chGmage en cas de prépension convention-

nelle,

L'employeur qui veut engager des prépensionnés visés &

larticle 1er doit & cet effet demander au préalable Iautorisation au
Ministre de 'Emploi et du Travail. ' .

Ast, 4, Le présent arrété entre en vigueur le 1er mars 1991,
Bruxelles, le 26 février 1991,
' L.VANDEN BRANDE

- ﬁetiﬁ een jongeré- verbonden met een leerovereenkomst
bedoeld bij de wet van 19 juli 1983 op het leerlingwezen voor
bertepen uitgeoefend door werknemers in loondienst.

Voor de toepassing van het vorige lid wordt geen rekening

gehoyden met de periodes van oproeping of wederoproeping onder
de wggem of van een dienst wolbrqcht in de hoedanigheid van gewe-

] tensbezwaarde. -

Art. 3. De werknemer die een beroepsaktiviteit uitoefent in het
kader van deze bepalingen is gehouden aande in het artikel 2, §2, 19,
van het ministerieel besluit van 9 februari 1988 tot uitvoering van
het koninklijk besluit van 20 augustus 198§ betreffende de toeken-
ning van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel brug-

-pensioen,yoorziene voorafgaande verklaring.

De werkgever die bruggepensioneeiden bedoeld in artikel 1 wil
tewerkstellen most hiertoe voorafgaandelijk de toestemming
vragen aan de Minister van Tewg‘rkstel!hg en Arbeid. N

Art, 4. Dit bestuit treedt inwerking op 1 maart 1991.

Gegeven te Brussel, 36 februari 1991,

L. VAN DEN BRANDE

So————————

F o1 —620 (91—360) ‘

16 JANVIER 1991, - Arréié ministériel portant mise en ceuvre de
Parrété zoyal du 27 février 1989 poriant exécution de la
Section 2 -~ fnstitufion d'une coilsation au Fends pour
Pemplol ~ du chapitre VIII du Titre. Ill de 1a loi-programme du
30 décembre 1988, modifié par Parrété royal du 22 juln 1980 ~
Ermata ) ) *

Mongteur belgeno 21 du 30 janvier 1991,

Page 1080, article 4, § 2, dernier alinéa du texte frangais =

promidre ét deuxiéme lignes : lire « En aucun cas Yintervention
financiére ... » au lieu d¢ « En aucun cas le cumul des avantages
visés au présent paragraphe svec Pintervention financiére .. ».

Page 1093, Annexe 1, Section 1, point 1.2 du texte francafs; lire :
« (dénomination et no) » au lieu de « (dénomination etnof) », -

Page 1898, Anhnexe 1, Section 2, point 2.8 du texte néerlandais, in
fine : ajouter « Zo nee, waarom ?»,

nol) s,

N. 61 — 620 (01 —260) i
16 JANUARY 1001, —~ Ministeriee] bealult houdende inwerkingire-
ding van het koninklijk beslult van 27 februari 1989 tot uitvoering
van Afdeling 2 — instelling van een bijdrage aan het Tewerkstel-
lingsfonds — van Hooldstuk VIII van Titel III van de programi-
mawet van 30 december 1988, gewijzigd door het komimkiijk
besluit vun 22 juni 1990, ~ Errata

Belgisch Stantsbiad n, 21 van 30 januari 1091

Bladzijde 1890, artikel 4, § 2, Iaatste lid van de Franse tekst :

eerste en tweede lijn : lezen « En aucun cas l'intervention finan-
citre ... » in plaats van « En aucun cas le comul des avantages viséy
au présent paragraphe avec Yintervention financiére ... ».

Bladzijde 1803, Bijlage 1, Afdeling 1, punt 1.2 van de Franse tekst,
lezen : « (dénomination et n) » in"plnats van « (dénomination et

Bladzijde 1898, Bijlage 1, Afdeling 2, punt 2.8 van de Nederlandse

_tekst, in fine : bijvoegen « Zo nee, waaiom ? ». :

' EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP ~

COMMUNAUTE FLAMANDE

n—————

N. 61 - 821

MINISTERIE VAN ONDERWLJS

14 NOVEMBER 1990, — Besluit van de Visaimse Executieve houdende wmmg van artikel 3, § 7, van de wet
SWe!

van 20 mei 1959 tot wijziging vax sommige bepalingen van de onde'

hasisonderwijs

De Viaamse Executieve,

Gelet-op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalin
inzonderheid op artikel 3, § 7, ingevoegd door het decreet™van 5 juli 1980 be

tgeving, ~ Rollend fonds gewoon

n van de nnrierwiswetge ing,
ende het cncletwijai;j Vg

Gelet. op het akkoord van ge Gemeensc¢hapsminister voor Financién en Begroting van 12 november 1990;

Gelet op de bijzondere omstandigheden die door de betrokken invichtende machten worden ingeroepen;

Op voordricht van de Gemeenschapsminister van Onderwijs;

Na beraadslaging,
Besluit®

Axilkel 1. Bij toepassing van artikel 3, §7, van de wet van 20 mei 1939 tot wijziging van soramige bepalingen

van de onderwijswetgeving, ingevoegd door het decreet van 5 juli 1089 betreffende het onderwijs, artikel 2, 8°,
wonlt het totaal aantal organiseerbare of subsidieerbare lestijden voor het schooljaar 1989-1800 voor het gewoon
gasisonderwijs vastgelegd op 654 385 voor het gewoon lager onderwijs en op 308 138 voor het gewoon kleuteron-
erwijs. '
Arxt, 2. Het aantal lestijden afwijking bij toep
afwijki ntage van 0,25 % wordi vastgesteld op
772 lestijden voor het gewoon kleuteronderwijs.

assing van het artikel 3, § 7, van de wet van 20 mei 1959 bedoelde
1635 lestijden voor het gewoon lager onderwijs en



